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XXVIII.
ВОЛЯ и НЕВОЛЯ.

Волкъ долго не имѣвъ поживы никакой,
Былъ тощъ, худой
Такой,
Что кости лишь одни да кожа;
5 И волку этому случись
Съ собакою сойтись,
Которая была собой росла, пригожа,
Жирна,
Дородна и сильна.

10 Волкъ радъ бы всей душей съ собакою схватиться,
И ею поживиться;
Да полно для тово не смѣлъ,
Что не по немъ была собака,
И не по немъ была бы драка.

15 И такъ со стороны учтивой подошелъ,
Лисой къ ней началъ подбиваться:
Ея дородству удивляться,
И всячески ее хвалить.

Не стоитъ ничево тебѣ такимъ же быть,

20 Собака говоритъ: какъ скоро согласишся
Итти со мною въ городъ жить.

Ты будешь весь иной, и такъ переродишся,
Что самъ себѣ не надивишся.

Что ваша жизнь и впрямъ? скитайся все, рыщи,

25 И съ горемъ пополамъ поѣсть чево ищи;

А даромъ и кускомъ не думай поживиться:




Тот же текст в современной орфографии 


XXVIII
ВОЛЯ и НЕВОЛЯ

Волк долго не имев поживы никакой,
Был тощ, худой
Такой,
Что кости лишь одни да кожа;

5 И волку этому случись
С собакою сойтись,
Которая была собой росла, пригожа,
Жирна,
Дородна и сильна.

10 Волк рад бы всей душей с собакою схватиться,
И ею поживиться;
Да полно для тово не смел,
Что не по нём была собака,
И не по нём была бы драка.

15 И так со стороны учтивой подошел,
Лисой к ней начал подбиваться:
Её дородству удивляться,
И всячески ее хвалить.

Не стоит ничево тебе таким же быть,

20 Собака говорит: как скоро согласишся
Идти со мною в город жить.

Ты будешь весь иной, и так переродишся,
Что сам себе не надивишся.

Что ваша жизнь и впрям? скитайся всё, рыщи,

25 И с горем пополам поесть чево ищи;

А даром и куском не думай поживиться:
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